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Grazie per aver acquistato il nebulizzatore Aero Wind. Ideale per il trattamento
delle malattie respiratorie come asma, allergie, ecc.

Areo Wind si awvale, per il suo funzionamento, della tecnologia Mesh: grazie al
circuito di oscillazione ad eccitamento automatico, i fogli
di ceramica all'interno della testa del nebulizzatore, insie-
me alla rete metallica, sono portati ad oscillare ad una
frequenza elevata in modo consecutivo; questo permette
al liquido che scorre attraverso la micro maglia della rete
metallica di essere espulso e nebulizzato per formare un
aerosol da inalazione.

Prima di utilizzare questo apparecchio leggere attentamente le istruzioni e conser-
varle per consultazioni future.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Attenzione:

Non utilizzare mai questo apparecchio quando la temperatura ambiente supera
i 40°C.

Non agitare il nebulizzatore durante il funzionamento.

Evitare forti scosse all'unita principale e ai suoi componenti, es. caduta a terra.

Se danneggiato, non smontare I'apparecchio e non cercare di ripararlo. Contattare
Macom srl

Questo apparecchio € destinato solo ad uso umano.

Utilizzare gli accessori solo come indicato in questo manuale.

Questo apparecchio, i suoi componenti, e gli accessori saranno eliminati in con-
formita con le relative disposizioni. Lo smaltimento improprio pud causare inqui-
namento ambientale.

Prima dell'uso, assicurarsi che I'apparecchio e gli accessori (es. boccaglio e masche-
ra) siano montati correttamente.

Rischio di scossa elettrica

Prima di utilizzare Areo Wind verificare che la tensione di corrente indicata sull'ap-
parecchio corrisponda alla tensione delle rete elettrica locale.

Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione & bagnato.

Non inserire o disinserire la spina dalla presa di corrente con le mani bagnate.
Non immergere ['unita principale in acqua o altri liquidi.

Non usare I'apparecchio in ambienti umidi come il bagno.

Al termine del trattamento spegnere l'apparecchio e scollegarlo dalla presa di
corrente.

Spegnere e disinserire la spina dalla presa di corrente elettrica prima di pulire
I'apparecchio.



AVVERTENZE

Questo apparecchio non & destinato ad essere utilizzato da persone (compresi
i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o senza esperienza e
conoscenza, a meno che non siano controllati o istruiti all'uso dellapparecchio da
una persona responsabile della loro sicurezza.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

Non usare |'apparecchio se danneggiato. Contattare il servizio assistenza Macom.
Non tentare di riparare I'apparecchio. Qualsiasi riparazione deve essere fatta da
personale qualificato al fine di evitare rischi.

Rimuovere le pile se I'apparecchio non viene utilizzato per un lungo periodo.

| sacchetti in polietilene che contengono prodotti e imballaggi possono essere
pericolosi. Tenere questi sacchetti fuori della portata di bambini e neonati. Non
utilizzare in culle, lettini, passeggini o box per bambini. La pellicola sottile puo in-
fatti aderire a naso e bocca e impedire la respirazione. Un sacchetto non € un
giocattolo.

* |l prodotto non e progettato per essere utilizzato da persone con capacita fisi-
che, sensoriali o mentali ridotte.

* | bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con I'apparecchio.



PEZZI E COMPONENTI

A ®
I. Nebulizzatore 8. Foro per ingresso
la. Coperchio alimentatore
Ib. Sicura 9. Coperchio esterno
Ic. Testa del nebulizzatore 10. Connettore
(maglia metallica) I'l. Boccaglio
2. Elettrodo I2. Mascherina per adulto
3. Unita principale I3. Mascherina per bambino
4. LED alimentazione [4. Alimentatore
5. LED indicatore livello batteria basso |4a. Spina alimentatore
6. Interruttore ON/OFF [4b. Jack alimentatore
7. Coperchio vano portabatterie I5. Sacca



PREPARAZIONE PRIMA DELLUSO

|. Alimentazione:
Preparare le batterie o I'alimentatore di corrente.

Uso dell'apparecchio con batterie

Aprire il vano portabatterie (posizionato in fondo all'unita principale) lungo la dire-
zione della freccia (vedi figura I); inserire due batterie di tipo AA; richiudere.
Nota: assicurarsi che la polarita delle batterie sia corretta.

=

Uso dell'apparecchio con alimentatore
) Collegare il jack dell'alimentatore all'unita principale (vedi figura 2).
2) Inserire la spina dell'alimentatore ad una presa di corrente.
Tensione d'entrata: AC 220V, 50Hz
Tensione d'uscita: DC 3V, A
Foro dell'alimentatore

pcaV,

Fig2



Se il LED non si illumina: controllare le batterie e, se necessario, sostituirle.
Se I'apparecchio non funziona ancora, andate alla sezione — Ricerca ed eliminazio-
ne dei guasti — per risolvere il problema.

Nota bene:

- Pulire e sterilizzare il nebulizzatore e i suoi accessori prima di usarlo per la prima
volta. Cio si rende necessario anche nel caso in cui 'apparecchio non sia stato
usato da molto tempo.

- In presenza di patologie con rischi di infezione e contaminazione microbica si
consiglia un uso personale del nebulizzatore e degli accessori. Il nebulizzatore e gli
accessori dei diversi utilizzatori dovrebbero essere conservati separatamente.

MONTAGGIO DELLAPPARECCHIO

|.Installare ’apparecchio

Tenere ['unita principale e il nebulizzatore rispettivamente con la mano sinistra e la
mano destra: premere leggermente il nebulizzatore, lungo la direzione della freccia
(vedi figura 3), verso linterno della fessura,; un suono “click” indica che & stato
installato correttamente.

Nota bene:

I) Tenere sempre puliti il nebulizzatore e I'elettrodo.

2) Se non installato correttamente, potrebbe non funzionare durante la nebuliz
zazione.



2. Installare il coperchio esterno

Come mostrato in figura 4: tenere I'unita principale con la mano sinistra, afferrare
la parte inferiore del coperchio esterno con la mano destra e premerla, legger-
mente, verso linterno lungo il bordo inferiore del nebulizzatore finché non si
aggancia alle colonnine sporgenti su entrambi i lati della testa del nebulizzatore.
Premere verso il basso con il pollice e il dito medio finché un suono “click” non

indichera che l'installazione € stata completata correttamente.

3. Conservare I'apparecchio assemblato in un sacchetto pulito e asciutto.

USO DELLAPPARECCHIO

. Rimuovere il coperchio
esterno

La rimozione viene effettuata in
modo inverso rispetto all'ordine di
installazione (vedi figura 5).

2. Aprire il nebulizzatore:
Tenere ['unita principale con la mano
sinistra, stringere la sicura del nebu-
lizzatore con il pollice e l'indice della
mano destra e farla scattare verso
l'alto per aprire il nebulizzatore
come in figura 6.

)

—




3. Aggiungere il liquido:
Versare il medicinale nell'apposito contenitore a vaschetta (posizionato vicino alla
testa del nebulizzatore) come in figura 7.

Nota bene:
[ II'volume massimo e minimo di liquido e di 8 ml. (MAX LEVEL) e di 0.5 ml.
rispettivamente.

2) Se necessario, per regolare la temperatura del liquido, aggiungere acqua calda o
fredda nell'apposito contenitore.

Contenitore a vaschetta del farmaco

0 : :
Testa del nebulizzatore —*

Contenitore d'acqua per la regolazione della temperatura

Fig. 7

4. Chiudere il nebulizzatore
Come mostrato in figura 8: tenere
I'unita principale del dispositivo con
la mano sinistra e chiudere il coper
chio del nebulizzatore con la mano
destra. Premere la sicura verso |l
basso con il pollice finché non si
sente un suono “click”

Fig. 8

5. Reinstallare il coperchio esterno (vedi la sezione-Montaggio del Dispositivo)

6. Installare il boccaglio o la maschera

* Boccaglio

Collegare il boccaglio all'uscita del coperchio esterno lungo la direzione della frec-
cia (vedi figura 9).



Uso del boccaglio

Portare il boccaglio all'interno della
bocca e chiudere leggermente le
labbra per facilitare il flusso del liqui-
do nebulizzato (vedi figural0).

Fig. 10

* Maschera
Collegare il connettore con la maschera lungo la direzione della freccia
(vedi figural I) .




Uso della maschera

Awvicinare la maschera al viso, tirare la fascia ela-

stica dietro la testa, e posizionarla con precisione

(vedi figura 12).

1) In caso di uso di medicinali per la cavita nasale: inspi-
rare lentamente e a fondo attraverso la cavita nasale
e poi espirare lentamente dalla bocca.

2) In caso di uso di medicinali per la gola: inspirare len-
tamente e a fondo attraverso la bocca e poi espirare
lentamente dalla cavita nasale.

3) E' possibile alternare i due metodi.

Fig. 12

Nota bene:

|) Qualora si rendesse necessario sostituire la maschera, utilizzare sempre dispo-
sitivi medici che soddisfano i controlli e le certificazioni sanitarie richieste.

2) Utilizzare il boccaglio correttamente ed evitare che il liquido nebulizzato sia
spruzzato sulla lingua.

3) Non deglutire il liquido nebulizzato, si consiglia dopo l'inspirazione di trattenere
il respiro per un istante: in questo modo le particelle in sospensione inalate
possano depositarsi; poi espirare lentamente.

4) Per ottenere una nebulizzazione efficiente: sedersi comodamente e rilassarsi.
Se si preferisce effettuare il trattamento a letto si consiglia di mettere un cuscino
dietro la schiena per tenere la schiena dritta. Una posizione scomoda e una
respirazione instabile possono causare un blocco nel tratto respiratorio.

5) Fare respiri profondi e regolari in modo che il liquido nebulizzato possa essere
inalato profondamente nel tratto respiratorio.

6) Premere l'interruttore ON/OFF se si vuole fermare la nebulizzazione durante
il trattamento; I'apparecchio si spegnera automaticamente quando il liquido e
esaurito.

7) Durante la nebulizzazione, I'angolo massimo di inclinazione dell'apparecchio ¢ di
45° (dalla linea verticale). Se 'angolo & maggiore, il liquido potrebbe rovesciarsi
dalla rete metallica che si trova nella testa del nebulizzatore.

8) Se durante il funzionamento I'apparecchio viene inclinato, al punto che il liquido
non € a contatto con la testa del nebulizzatore, si spegnera dopo un intervallo
di circal O secondi.

9) Qualora rimanga poco liquido € possibile inclinare I'apparecchio per accumulare
il liquido allaltezza della testa cosi da utilizzare tutto il liquido residuo.

Durante il funzionamento, si raccomanda di non scuotere I'apparecchio poiché
cio potrebbe provocare un cattivo funzionamento e lo spegnimento automati-
co.



7 Termine del trattamento

Spegnere l'interruttore ON/OFF e disinserire la spina dell'alimentatore dalla presa

elettrica.

Rimuovere il boccaglio/la maschera
e il connettore in ordine inverso ri-
spetto all'ordine di installazione cor-
rispondente.

Rimuovere il coperchio esterno.
Rimuovere il nebulizzatore: tenere
l'unita principale con la mano sini-
stra, premere il tasto PRESS (posi-
zionato sopra il jack dell'alimenta-
tore) con il pollice sinistro lungo la
direzione della freccia (vedi Fig. |3);
tenere entrambe i lati dell'estremi-
ta inferiore del nebulizzatore con la
mano destra e farlo scorrere fuori
delicatamente.

Fig. 13

Rimuovere il liquido residuo per vuotare il nebulizzatore e pulire 'apparecchio.Per
ulteriori dettagli, vedere la sezione — Pulizia e Disinfezione.



PULIZIA E DISINFEZIONE

Pulizia

Dopo l'uso si consiglia di utilizzare 'apparecchio, per circa -2 minuti, con solo

acqua potabile: cio permettera di pulire la testa del nebulizzatore.

Prima di procedere accertarsi che I'apparecchio sia spento e scollegato dalla rete

elettrica.

I) Rimuovere dallapparecchio tutti i componenti e gli accessori.

2) Aprire il coperchio del nebulizzatore e rimuovere il liquido residuo. Pulire la
maschera, il boccaglio, il connettore, il coperchio esterno e il nebulizzatore
delicatamente.

Attenzione: I'unita principale non deve essere lavata.

3) Asciugare bene gli accessori con garza medica. Importante: la rete metallica,
allinterno della testa del nebulizzatore, non deve essere toccata con forza da
oggetti ruvidi o taglienti.

Asciugare |'entrata e l'uscita della testa del nebulizzatore delicatamente con un
tampone medico o bastoncino di carta cotonato.

4) Se c'é polvere sulla superficie dell'unita principale, rimuoverla con una garza
leggermente umida e pulita, asciugare.

5) Dopo la pulizia riporre I'apparecchio in una sacca pulita.

Disinfezione

|)  Lavare la maschera, il boccaglio, il connettore e il coperchio esterno con una
soluzione di cloruro di ammonio diluito al 0.19% per 10 minuti; sciacquare con
acqua e asciugare con garza medica.

2) Disinfezione della testa del nebulizzatore: pulire delicatamente la rete metalli-
ca allinterno della testa del nebulizzatore con un tampone medico immerso
in alcool medicale; sciacquare la testa del nebulizzatore con acqua; asciugare la
superficie della testa del nebulizzatore delicatamente con un tampone medico
o bastoncino di carta cotonato.

3) Si raccomanda una disinfezione con acqua bollente per i seguenti acces-
sori: boccaglio, connettore e coperchio esterno: immergerli in uno ste-
rilizzatore ad ebollizione con una quantita di acqua sufficiente a coprirli
completamente scaldare l'acqua fino all'ebollizione (per 20 minuti comples-
sivamente) e asciugare il tutto con garza medica.

4) La disinfezione con ebollizione NON deve essere effettuata per i seguenti
pezzi: il nebulizzatore, la testa del nebulizzatore, I'unita principale, la maschera,
I'adattatore di corrente, la sacca e I'imballaggio.



CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE

* Assicurarsi che non ci sia liquido residuo nel nebulizzatore.

* Assicurarsi che il nebulizzatore sia stato pulito e sterilizzato correttamente dopo
l'uso.

* Conservare |'apparecchio e gli accessori in un luogo pulito e sicuro.

* Proteggere |'apparecchio da luce solare diretta e da urti.

* Riporre I'apparecchio in un luogo sicuro, lontano da fonti di calore e fiamme.

* Proteggere |'apparecchio da contatto diretto con liquidi corrosivi.

» Non asciugare mai I'aparecchio, i suoi componenti e gli accessori con il forno a
microonde.

* Non awvolgere mai il cavo di alimentazione attorno all'unita principale.

* Non tentare di riparare I'apparecchio, qualsiasi intervento deve essere effettuato
da personale autorizzato. Contattare Macom srl.

« Utilizzare e conservare il dispositivo in ambienti in cui la temperatura e 'umidita
siano conformi ai requisiti specificati nella sezione — Norme di Funzionamento,
aftrimenti il dispositivo potrebbe non funzionare bene.



NOTE

*  Non toccare mai la rete metallica all'interno della testa del nebulizzatore con
le mani.

*  Non utilizzare liquido che contengano estere, particelle grasse o sospese
(compreso il succo di erbe a diffusione); si prega di notare che le norme di
funzionamento possono variare a seconda del tipo di medicinale utilizzato;
si prega di utilizzare un liquido standard per la nebulizzazione consigliato dal
medico.

e |l liquido per la nebulizzazione dovrebbe essere preparato con una base di
acqua fisiologica al 0.9% o come prescritto dal medico curante. Non si puo
utilizzare acqua del rubinetto o bollita. Il contenitore per la preparazione del
liquido deve essere sterilizzato ad ebollizione.

* La durata del trattamento non dovrebbe essere superiore ai |5 minuti.
Attenersi sempre e comunque a quanto consigliato dal medico curante.

*  Fare attenzione all'uso dell'apparecchio in presenza di bambini. L'apparecchio
contiene oggetti di piccole dimensioni che possono essere accidentalmente
ingeriti. | bambini possono utilizzare 'apparecchio solo se controllati da una
persona responsabile della loro sicurezza.

*  Rimuovere le pile qualora si preveda di non utilizzare I'apparecchio per un
lungo periodo.

¢ Non immergere I'apparecchio in acqua, non lavarlo sotto I'acqua. Non utiliz-
zare |'apparecchio sotto la doccia.

e Se il dispositivo non funziona leggere sezione — Ricerca ed eliminazione dei
guasti.

*  Non utilizzare I'aparecchio vicino a gas inflammabili.

¢ Questa unita & in conformita dello Standard EMC IEC60601-1-2:2001. Tutta-
Via, se € utilizzata con altri dispositivi medici o attrezzature elettriche, questo
puo influenzare il funzionamento di alcuni dispositivi. Si prega di seguire le
istruzioni dei manuali e di utilizzare tutti i dispositivi correttamente.

DICHIARAZIONE

Quando le informazioni tecniche relative alle esigenze dell'utilizzatore non rien-
trano nell'ambito della riservatezza della Ditta, la Ditta si impegnata a fornire I'in-
formativa secondo la procedura, compresi i diagrammi dei circuiti e gli elenchi dei
pezzi, e altre informazioni tecniche relative che non comportano la rivelazione di
segreti commerciali. Per I'accesso ai canali informativi e alle procedure, si prega di
contattare il distributore o produttore.



RICERCA ED ELIMINAZIONE DEI GUASTI

In caso di problemi durante il funzionamento si prega di consultare la seguente

tabella

No. Difetto

Sintomi/Possibili cause

Soluzione

| Frequenza del
nebulizzatore

Si spegne o si accende il
LED indicatore di batteria

Sostituire le batterie

bassa debole
Il nebulizzatore ¢ otturato  Pulire il nebulizzatore (vedi

la sezione —Pulizia e Disinfe-
zione); cambiare la testa del
nebulizzatore, se necessario

Il LED della E’stata invertita la polarita  Reinstallare correttamente

2 corrente non della batteria le batterie

si accende e |l

dispositivo non

funziona Il voltaggio della batteria Sostituire le batterie

€ basso

L'alimentatore di corrente
non e collegato corret-
tamente al jack, all'unita
principale o alla presa di
corrente

Ricollegarlo alla presa di
corrente o riattaccarlo
nel jack

Installazione errata del
nebulizzatore

Reinstallare il nebulizzato-
re correttamente.Vedi la

sezione — Montaggio del

Dispositivo




No. Difetto

Sintomi/Possibili cause

Soluzione

3 IILED della
corrente si
accende ma il
dispositivo non
funziona

Installazione errata del
nebulizzatore

Reinstallare il nebulizzatore
correttamente

Inquinamento del nebuliz-
zatore

Pulire il nebulizzatore; sosti-
tuire la testa se necessario

Il liquido non viene a
contatto con il calore del
nebulizzatore

Inclinare leggermente l'unita
principale verso se stessi
per raccogliere il liquido
nella testa del nebulizzatore

Ci sono bollicine tra il
liquido e la testa del nebu-
lizzatore

Scuotere delicatamente il
liquido

Polvere sul polo elettrico
dell'unita principale

Pulire l'elettrodo dell'unita
principale con garza medica.




NORME DI FUNZIONAMENTO
Nome del prodotto

Modello

Corrente

Potenza assegnata

Frequenza ultrasonica

Livello di sicurezza

Frequenza della nebulizzazione
MMAD

Indicazione livello batteria basso
Vita della testa del nebulizzatore
Vita della batteria

Spegnimento automatico

Temperatura di funzionamento e umidita
Temperatura di conservazione e umidita
Grado di inquinamento

Categoria di Voltaggio

Altitudini

Accessori

CLASSIFICAZIONE

AERO WIND

travel mesh nebulizer

2 batterie AA

o alimentatore (AC-DC 3VIA)
2W

Circa 140 kHz

Tipo B, Classe Il

= 0.25 ml/min

Circa 5 um

22V £ 02V

180 ore

90 minuti con due batterie AA alcaline
Spegnimento automatico

in assenza di liquido
+10°C~+40°C, = 85% RH.
—10°C~+40°C, = 85% RH.
Grado 2

Categoria Il

<2000 m

Coperchio esterno,
Connettore,

Maschera per adulti,
Maschera per bambini,
Boccaglio,

Manuale di istruzione,
Sacca,

Alimentatore.

- Attrezzatura non adatta all'uso in presenza di miscele inflammabili.

- Attrezzatura motorizzata internamente

- Parte applicata tipo BF

- La maschera o il boccaglio sono riconosciuti come parti applicate



SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
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ISTRUZIONI E AVVERTENZE PER LO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Questo prodotto e conforme alla direttiva comunitaria vigente sullo smalti-
mento e la gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il
simbolo del “contenitore di spazzatura barrato” riportato sul prodotto indica
che lo stesso € soggetto a regime di raccolta separata previsto per le appa-
recchiature elettriche ed elettroniche e che pertanto non va smaltito come
normale rifiuto urbano. Il prodotto quando raggiunge la fine del proprio ciclo
di vita non dovra essere smaltito con i rifiuti domestici bensi attraverso gli ap-
positi sistemi di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature elettriche elettroniche.
Nel caso di acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente sara
facolta dellutente riconsegnare il prodotto al venditore il quale provvedera al
ritiro gratuito dello stesso ed al trasporto presso i centri di raccolta differen-
ziata. Si raccomanda uno scrupoloso rispetto delle norme sull'uso e sullo smal-
timento del prodotto al fine di evitare la dispersione di sostanze pericolose
che potrebbero causare effetti negativi per 'ambiente e per la salute umana.
Un corretto smaltimento del prodotto favorisce il riciclo dei materiali di cui &
composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo dei rifiuti delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche é punito dalla legge e comporta lirrogazione delle
sanzioni previste dalla legge medesima.

Contrassegno CE in conformita delle direttive CE 93/42/CEE.

Istruzioni sul funzionamento.

Pezzo applicato tipo BF.

POWER

Indicatore luminoso di corrente.

Indicatore livello di batteria basso.

Questo prodotto e dotato di doppio isolamento.




GARANZIA CONVENZIONALE

Offerta da: Macom S.rl. -Via G. da Procida, 10 - 20149 Milano

La presente Garanzia Convenzionale lascia impregiudicati i diritti spettanti ai con-

sumatori sulla base del Dlgs. 206/2005 - “Codice del Consumo” - in attuazione

della direttiva 1999/44/CE.

Macom S.rl. garantisce che il prodotto € immune da difetti originari del pro-

cesso di fabbricazione e da difetti derivanti dai materiali utilizzati per la fab-

bricazione medesima. In caso di accertata presenza dei suddetti difetti che
dovessero verificarsi durante il periodo di garanzia, Macom S.rl. provvede-
ra alla riparazione, qualora la riparazione non sia possibile o non sia opportu-
na Macom S.rl. provvedera a fornire un prodotto esente da difetti. L'acquiren-

te per usufruire della garanzia dovra contattare il Numero 02 33 10 76 56 o

l'indirizzo email inffo@macomsrlit e fornire a Macom S.r.l. lo scontrino o altro

documento fiscale rilasciato al momento dell'acquisto medesimo. La presente Ga-
ranzia Convenzionale ha durata di due anni e perde la propria validita automatica-
mente allo scadere dei 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.

La presente Garanzia Convenzionale € esclusa in caso di:

|. Difetti causati da un errato utilizzo del prodotto e/o da una manutenzione non
conforme alle prescrizioni contenute nel manuale di istruzioni ed avvertenze
fornito unitamente al prodotto.

2. Modifiche, alterazioni, manomissioni del prodotto o delle parti componenti del
prodotto.

3. Utilizzo del prodotto con accessori non forniti con il prodotto o non autorizzati
da Macom Sl o riparazioni da parte di persone non autorizzate da Macom
medesima.

4. Utilizzo del prodotto per scopi commerciali o professionali o, comunque, per
scopi diversi da quelli indicati da Macom nel manuale di istruzioni ed avvertenze.

La presente garanzia convenzionale é valida esclusivamente in Italia, Repubblica

di San Marino e Citta del Vaticano. Macom S.r.l. declina ogni responsabilita per

eventuali danni a persone, animali o cose o allambiente derivanti da un utilizzo

del prodotto non conforme alle prescrizioni di montaggio, uso e manutenzione
contenute nel manuale di istruzioni ed avvertenze che accompagna il prodotto
medesimo.
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